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for Windows®, Mac®, iOS and Android™ Portable scanner & OCR software



Erste Schritte

Scanner IRIScan™ Book 5 WiFi.

Dieser Scanner wird zusammen mit den Softwareanwendungen Readiris™ Pro und InstantResult™
(nur Windows®) geliefert.

Lesen Sie sich diese Anleitung durch, bevor Sie diesen Scanner und die Software verwenden. Alle
Informationen kénnen ohne vorherige Ankliindigung geandert werden.
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1. Einleitung

Der IRIScan™ Book 5 WiFi kann eigenstandig ohne Anschluss an einen Computer verwendet werden.
Die von Ihnen gescannten Dokumente werden auf der microSD-Karte des Scanners gespeichert. Von dort
kdénnen Sie in Readiris» geladen und per WLAN iber einen Internetbrowser und die Anwendung IRIScan™
Book fiir iOS und Android aufgerufen werden.

Beachten Sie von daher, dass der IRIScan™ Book 5 WiFi kein Twain-basierter Scanner ist, der von einer
Anwendung aus zum Scannen von Dokumenten verwendet werden kann. Stellen Sie sich diesen Scanner
stattdessen als externes Speichergeréat vor, das eigenstidndig scannen kann. Uber die IRIScan™ Book-
App kann er jedoch zum Scannen direkt auf Ihr Mobilgerat verwendet werden.

2. Installation der Software

2.1 Mehrwert

Mit Readiris™ konnen Sie Scans vom Wechseldatentrdager laden und in komprimierte Ausgabeformate mit
bearbeitbarem Text konvertieren (durchsuchbare PDF). Readiris™ bietet zahlreiche Funktionen zur
Textbearbeitung von gescannten Bildern (dank der OCR-Technologie von I.R.1.S.).

Mit InstantResult™ kdnnen Sie direkt auf der gescannten Seite Aktionen in Echtzeit ausfiihren (nur eine
Seite zurzeit!)

¢ Konvertieren eingescannter Dokumente in bearbeitbaren Text
e Bearbeitungsoptionen wie Bilddrehung, Zuschnitt usw.

e Speichern als nicht bearbeitbare (Bilddateien) oder bearbeitbare Dateien (Word, PDF usw.)
Uberprifen Sie die Systemanforderungen, um sicherzustellen, dass Ihr System kompatibel ist.

2.2 Installation

Gehen Sie zu http://www.irislink.com/start.
Scrollen Sie nach unten zu IRIScan™ Book 5 WiFi.

Wahlen Sie die von Ihnen erworbene Version aus und klicken Sie auf START.
Klicken Sie dann auf Start now (Jetzt starten).

Flllen Sie das Formular aus und klicken Sie auf Register now (Jetzt registrieren).
Wahlen Sie das gewlinschte Betriebssystem aus.

Klicken Sie auf Download, um die Software herunterzuladen.

Gehen Sie zum Speicherort der heruntergeladenen Software und fihren Sie die Installationsdatei aus.

O N U R WD

Der folgende Setup-Bildschirm wird angezeigt:
Warnung: Installieren Sie die verschiedenen Softwareanwendungen in der unten angegebenen
Reihenfolge.

'-'glnlg
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10. Klicken Sie auf Readiris™ Pro, um es zu installieren. Befolgen Sie die Anweisungen auf dem
Bildschirm.
11. Klicken Sie auf InstantResult™, um die Anwendung zu installieren. Befolgen Sie die Anweisungen auf

dem Bildschirm.

12. SchlieBen Sie Ihren Scanner an, sofern noch nicht geschehen.

2.3 Aktivierung

Die zum Aktivieren von Readiris™ erforderliche Lizenznummer wird automatisch abgerufen, wenn Ihr
Scanner wahrend der Aktivierung Gber USB mit Ihrem Computer verbunden ist.

You have a Readiris version bundled with an IRIS scanner.

In order to activate successfully, your IRIS scanner must be connected to your
computer by USE during the activation process. Internet connection is required.

List of supported devices:

IRIScan Express 4
IRIScan Anywhere 5 Wifi
IRIScan Anywhere 5
IRIScan Book 5 WIFI
IRIScan Book 5

IRISCan Book 3

If your IRIS scanner is detected correctly, the activation code will be automatically
filed in.

If you have issues with the activation process, contact us via the [RIS Helpdesk.

| Retry I Cancel

Aktivierung von Readiris™

Ausfuhrliche Informationen zum gesamten Funktionsumfang von Readiris~ und InstantResult- finden Sie
in der Hilfedatei, die in der Software enthalten ist, oder den neuesten Benutzerhandbiichern auf
www.irislink.com.
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3. Vorbereiten des Scanners

Einlegen der enthaltenen microSD-Karte

Schieben Sie die microSD-Karte vorsichtig in den Kartensteckplatz, bis die Karte eingerastet ist.

Hinweis: Auf einem Windows-PC kann der IRIScan Book 5 Wifi mit der Software InstantResult™ auch

ohne microSD-Karte verwendet werden. Siehe Kapitel 8 Scannen, Bearbeiten und Konvertieren von Bildern

in bearbeitbaren Text mit InstantResult™ (nur Windows).
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4. Ubersicht iiber Tasten und Einstellungen

4.1 Ubersicht iiber die Scannertasten

SCAN| (D]

L Bl

Taste Bezeichnung der Taste
SCAN|D] 4 Scannen/Netzschalter/Eingabe
4.,5‘ WLAN
Meng
i N
“]] Léschen
/\
Nach oben/dpi
DPI
JPG
PDF JPG/PDF/Mehurrf;aétrige PDF/Nach
—
o
YV
| Wiedergabe

Zurick

> Nach rechts
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4.2 Ubersicht iiber die Scannereinstellungen

Symbol/Meniioption Einstellungen Beschreibung

Zum Ubertragen Ihrer Scans per
WLAN.

Lo

= WLAN Sie kénnen sie auch (iber die
e mitgelieferte microSD-Karte oder
das Micro-USB-Kabel (ibertragen.

Zum Ubertragen Ihrer Scans lber

microSD-Karte die mitgelieferte microSD-Karte.

Der PC-Modus ist nur verfligbar,
wenn das Micro-USB-Kabel an
Ihren Computer angeschlossen ist.

PC-Modus
Siehe Scannen von Dokumenten
bei Verwendung des Micro-USB-
Kabels.
Farbe
«  Farbe Zum Scannen von Bildern in Farbe
oder SchwarzweiB3 (Graustufen).
e SW

Farbauswahl auf dem Display

Ausgabeformat Ihrer gescannten

Datei
Zum Speichern Ihrer Bilder als
e JPG JPG-Bilder, PDF-Dateien oder
e PDF mehrseitige PDF-Dateien.

e Mehrseitige PDF

Auswahl der Taste und des
Ausgabeformats auf dem Display

Zum Scannen von Bildern in einer

. Auflésung von 300, 600 oder 1200
Auflésung

dpi.
* 300 dpi 300 dpi sind ideal, wenn Sie Thre
e 600 dpi Scans mit der Software
. InstantResult in bearbeitbaren
e 1200 dpi

Text auf dem PC konvertieren
mochten.
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Auswahl der Taste und der
Auflésung auf dem Display

Verschllisselung

Datum und Uhrzeit

Formatieren von Karten

600 und 1200 dpi werden meist
zum Scannen von Fotos
verwendet.

IRIScan Book kann Bilder als
verschlisselte Dateien speichern.
Auf diese Weise kénnen die
Dateien nur auf einem Computer
gelesen werden, wenn der
Scanner daran angeschlossen ist.
Die Dateien kénnen dann nicht
direkt von der microSD-Karte
gelesen werden.

Dateien werden standardmaBig

nicht verschlisselt. Wahlen Sie

und dann aus, um Dateien
zu verschlisseln.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie
Ihren Scans das Datum und die
Uhrzeit hinzufligen.

Das Datum und die Uhrzeit
werden auch auf dem Display
angezeigt.

Mit dieser Einstellung kénnen Sie
die microSD-Karte formatieren
und ihren Inhalt Idschen, wenn die
Karte voll ist.

Hinweis: formatiert die

Karte. ®EM formatiert die Karte
nicht.
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5. Auswahlen der Scannereinstellungen

Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die microSD-Karte in den Kartensteckplatz eingesteckt haben, bevor

Sie versuchen, auf die Scannereinstellungen zuzugreifen.

5.1 Scannereinstellungen

So greifen Sie auf die Scannereinstellungen zu:

1. Halten Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe fiir 2 Sekunden gedriickt, um den Scanner

einzuschalten. Das Display leuchtet auf.

2. Die Scannereinstellungen werden aufgerufen Uber:

o die Tasten Nach oben/dpi, JPG/PDF/Mehrseitige PDF/nach unten und WLAN

EEEIA

DPI

SCAN| (D]
e
PDF
L BlF |7y

und/oder

o die Taste Menii

Mendioptionen

5.2 Andern der Einstellungen

5.2.1 Andern der Auflésung und des Ausgabedateiformats iiber die Tasten

e Dricken Sie wiederholt die entsprechenden Tasten, um die gewiinschte Option auszuwahlen.

Die Anderung wird jedes Mal angezeigt.

5.2.2 Andern der Einstellungen iiber das Menii
e Drlcken Sie die Taste Menii.

e Navigieren Sie mit den Pfeilen Nach oben/dpi und JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten
durch die Optionsgruppen und driicken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.

¢ Um eine Option auszuwahlen, driicken Sie erneut die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.

e Dricken Sie die Taste Menii, um zum Display zurickzukehren.

10
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6. Scannen von Dokumenten

6.1 Einzelne Seite scannen

1. Halten Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe fir 2 Sekunden gedriickt, um den Scanner

einzuschalten.
2. Legen Sie den Scanner oben auf der Seite, die Sie scannen méchten, auf.

3. Driicken Sie einmal auf die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe. Auf dem Display wird das Wort

Scan angezeigt.
4. Schieben Sie den Scanner langsam und gleichmaBig lber die Seite.

Tipp: Halten Sie das Dokument wahrend des Scannens mit einer Hand fest.

5. Wenn Sie unten auf der Seite angekommen sind, driicken Sie erneut die Taste

Scannen/Netzschalter/Eingabe, um den Scanvorgang zu beenden.

Hinweis: Wenn wahrend des Scannens ein Fehler auftritt (z. B. bei zu schnellem oder
ungleichmaBigem Scannen), wird auf dem Display das Wort ERROR angezeigt. Weitere

Informationen finden Sie im Abschnitt Fehlerbehebung.

6.2 Erstellen von mehrseitigen PDF-Dateien

1. Dricken Sie die Taste JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten, bis das mehrseitige PDF-Format
angezeigt wird.

2. Dricken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.
3. Scannen Sie Ihre Seite.
4. Drlcken Sie erneut die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe, um den Scanvorgang zu stoppen.

5. Wiederholen Sie die Schritte 2-4 fiir alle weiteren Seiten, die Sie zu Ihrer mehrseitigen PDF-Datei

hinzufigen méchten.

Die Anzahl der gescannten Bilder in der mehrseitigen PDF-Datei wird vor dem Wort Scan angezeigt.

11
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6. Wenn Sie mit dem Scannen fertig sind, beenden Sie den mehrseitigen PDF-Modus, indem Sie die
Taste JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten driicken, bis der JPG- oder PDF-Modus angezeigt

wird.
7. FUr ein paar Sekunden wird eine Vorschau des Dokuments angezeigt.
Tipp zum Scannen.

Wenn Sie ein kleines, dickes Buch scannen, kann es passieren, dass die Rander zu schmal sind und Sie

nicht den ganzen Text scannen kénnen.

Um dieses Problem zu beheben, setzen Sie den Scanner unten auf der Seite an, drehen Sie ihn um und
scannen Sie nach oben. Sie werden bemerken, dass der rechte Rand des Scanners schmaler ist als der
linke.

6.3 Uberpriifen von gescannten Dokumenten

1. Drucken Sie die Taste Wiedergabe.

2. Driicken Sie die Pfeile Nach oben/dpi und JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten, um das

gescannte Bild zu finden, das Sie Uberprifen mdchten.

3. Drilicken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe, um Ihre Auswahl zu bestatigen und das

gescannte Bild zu vergréBern.

4. Mit den Tasten Nach oben/dpi und JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten und der Taste

Nach rechts kénnen Sie durch das vergroBerte Bild navigieren.

Beachten Sie, dass Sie mit jedem Driicken der Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe eine Stufe mehr
vergroéBern (bis zu 8fach).

5. Um zum MenU zurlickzukehren, driicken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.

12
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6.4 Scannen von Dokumenten bei Verwendung des Micro-USB-Kabels

Das mitgelieferte Micro-USB-Kabel kann flir Folgendes verwendet werden:
e Aufladen des Scanners
o Ubertragen Ihrer Scans auf einen Computer/ein Tablet.

e Verwenden der Software InstantResult (nur Windows)

Das Scannen von Dokumenten ist mdglich, auch wenn der Scannerakku leer ist und Sie ihn Uber das
mitgelieferte Micro-USB-Kabel aufladen.

Wenn Sie das Micro-USB-Kabel an Ihren Computer anschlieBen, wechselt der Scanner in den PC-Modus.

So starten Sie den Scanvorgang:

1. Drlicken Sie die Taste Menii.

2. Driicken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.

3. Wahlen Sie mit den Pfeilen Nach oben/dpi und JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach unten die
Option SD-Karte aus.

Driicken Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.
Driicken Sie erneut die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe, um den Scanvorgang zu starten.
Wenn Sie fertig sind, driicken Sie erneut die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe.

ouk

13
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7. Ubertragen von Dokumenten an einen Computer/ein Tablet

Es gibt zwei Méglichkeiten, gescannte Dokumente auf Ihren Computer zu lUbertragen: Uber ein Micro-USB-
Kabel und iGber den microSD-Kartenadapter.

7.1 Verwenden des Micro-USB-Kabels (Windows und macOS)

1. Schalten Sie den IRIScan Book 5 Wifi ein.
2. Stecken Sie das mitgelieferte Micro-USB-Kabel am IRIScan Book 5 Wifi und an IThrem Computer
ein.

a% IRIScan™BookWifi |

3. Auf Ihrem Computer wird dann der Kartenspeicher mit Ihren Dokumenten angezeigt.

& This PC ~ Devices and drives (2)
m Desktop - L Local Disk (C) REMOVABLE (D3
= am ) ]
8 Documents w205 GB free of 465 GB W 339 MB free of 1.86 GB

& Downloads

b Music

~ Network locations (2)

Beispielbild fiir Windows

4. Offnen Sie den Kartenspeicher und kopieren Sie Ihre Dokumente auf Ihren Computer. Die
Dokumente befinden sich im Ordner DCIM\100Media des Wechseldatentrdagers.

14
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7.2 Verwenden des microSD-Kartenadapters (Windows, macOS und Tablet)

1. Dricken Sie auf die microSD-Karte, um sie zu entsperren. Nehmen Sie sie dann aus dem
Kartensteckplatz.

2. Legen Sie sie in den mitgelieferten microSD-Kartenadapter ein.

&

3. Stecken Sie den Adapter in den SD-Kartensteckplatz Ihres Computers. Wenn Sie den microSD-
Kartenadapter nicht verwenden kénnen, kénnen Sie ihn in ein Speicherkartenlesegerat (nicht
enthalten) einstecken und mit Ihrem Gerat verbinden.

4. Auf Ihrem Gerat wird dann der Kartenspeicher mit Ihren Dokumenten angezeigt.

Beispielbild fiir iOS

5. Offnen Sie den Kartenspeicher und kopieren Sie Ihre Dokumente auf Ihr Ger&t. Die Dokumente
befinden sich im Ordner DCIM\100Media des Wechseldatentragers.

Nachdem Sie Ihre Dokumente auf Ihren PC oder Mac Ubertragen haben, kédnnen diese mit Readiris™ Pro

verarbeitet werden.
Informationen zum Verarbeiten Ihrer Dokumente mit Readiris Pro finden Sie im vollstdndigen

Benutzerhandbuch unter www.irislink.com/support

15
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8. Ubertragen von Dokumenten an einen Computer/ein Tablet per
WLAN

1. Halten Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe fiir 2 Sekunden gedrickt, um den Scanner
einzuschalten.

2. Aktivieren Sie WLAN:
e Dricken Sie die Taste WLAN.
Die rote WLAN-Anzeige beginnt zu blinken.

¢ WLAN kann verwendet werden, wenn die rote WLAN-Anzeige grin leuchtet.

3. Schalten Sie die WLAN-Verbindung auf Ihrem Computer ein und wahlen Sie das Netzwerk
IRIScanBook-f2XXX aus.

TVIreless IMECWOTK _ONNECTIon ~
IRISCan Book ml
telenet-50EDF =il

Open Network and Sharing Center

4. Wenn Sie die WLAN-Verbindung das erste Mal herstellen, werden Sie aufgefordert, das Kennwort
einzugeben. Das Kennwort ist 12345678.

5. Stellen Sie die Verbindung her.

Hinweis: Wenn Sie mit dem IRIScan Book-Netzwerk verbunden sind, haben Sie keinen
Zugriff auf das Internet.

6. Offnen Sie einen Webbrowser und geben Sie Folgendes ein: 10.10.1.1 oder iriscan.book.

Sie greifen Uber einen sicheren Dateiserver auf die Inhalte der Karte zu.

IRIScan Book 5 wifi -

Shared Partitions:
Qsdal

Cd

16
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‘Lost Modifizd

Thu Dee 13 16:0001 2016
Tim Dss

Tipp: Auf einem Tablet kénnen Sie auch die App InstantResult™ Wifi 2 herunterladen und
dort Ihre Dokumente bearbeiten.

7. Laden Sie nun die gewlinschten Dateien herunter. Gehen Sie dazu folgendermafBen vor:
¢ Klicken Sie auf den gewlinschten Ordner, um die gescannten Bilder anzuzeigen.

e Wahlen Sie die Datei(en) aus, indem Sie die Kontrollkastchen in der Spalte
Loschen/Herunterladen markieren.

¢ Kilicken Sie auf das Downloadsymbol .

e Die Datei wird je nach ausgewahltem Ausgabeformat beim Scannen als JPG-Bild, PDF- oder
mehrseitige PDF-Datei gespeichert.

Hinweis: Auf einem Windows-PC werden die Dateien als .tar-Datei gespeichert. Zum
Entpacken der Datei ist ein Dateiarchivierungsprogramm wie 7-zip erforderlich.

Do you want to open or save FilesDownload.tar (3.21 MB) from iriscan.book?

17
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9. Scannen und Bearbeiten von Dokumenten mit der App
InstantResult™ Wifi 2

9.1 Herunterladen und Offnen von InstantResult Wifi 2

1.

6.

7.

Laden Sie die App InstantResult Wifi 2 vom App Store (iPhone/iPad) oder Google Play Store
(Android) herunter.

Schalten Sie den Scanner ein.
Aktivieren Sie WLAN auf Ihrem Scanner.

Gehen Sie auf Ihrem Mobilgerat zu Einstellungen > WLAN > und wahlen Sie den Scannername

aus, um die WLAN-Konfiguration einzurichten.

Wenn Sie die WLAN-Verbindung das erste Mal herstellen, werden Sie aufgefordert, das Kennwort
einzugeben. Das Kennwort ist 12345678.

Hinweis: Wenn Sie mit dem IRIScan Book-Netzwerk verbunden sind, haben Sie keinen Zugriff auf
das Internet. Wie Sie eine Verbindung mit dem Internet herstellen, wahrend Sie die App und den

Scanner verwenden, ist im Kapitel Herstellen einer Internetverbindung wahrend der Verwendung der

App und des Scanners beschrieben.

Offnen Sie die App InstantResult Wifi 2.

Verbindungsstatus

g IRIScan Book-fd43 q

Synchronisieren

Tippen Sie auf das Symbol Synchronisieren und dann auf die Registerkarte Jetzt registrieren,
um Zugang zum Technischen Support, zu kostenlosen Testversionen, zu Video-Anleitungen, zu

Rabatten auf neue Produkte usw. zu erhalten.

/DCIM/100MEDIA/IMAGO001.PDF

08/03/2017 16:25

/DCIM/100MEDIA/IMAG0002.PDF

08/03/2017 16:26

/DCIM/100MEDIA/IMAG0003.JPG

24/03/2017 1247
Jetzt o
— Alle auswahlen i Herunterladen
registrieren

18
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9.2 Scannen von Bildern

1. Gehen Sie zur Registerkarte Scannen und tippen Sie auf Ihrem Mobilgerat auf die Schaltflache

Scannen.

Scannen

Hinweis: Wenn Sie die Scanauflosung andern moéchten, gehen Sie zur Registerkarte Einstellungen,

tippen Sie auf Scannen und wahlen Sie dann Niedrig (300 dpi) oder Mittel (600 dpi) aus.
2. Auf dem Display des Scanners wird das Wort Scan angezeigt.
3. Beginnen Sie, Ihre Seite(n) zu scannen.

4. Tippen Sie auf Ihrem Mobilgerat auf die Schaltflache Anhalten, um den Scanvorgang anzuhalten.

Sie kédnnen Ihre Scans dann bearbeiten (siehe Bearbeiten gescannter Bilder und Speichern in einem
neuen oder vorhandenem Ordner).

9.3 Zugriff und Download von gescannten Bildern

Sie kdnnen auf alle Bilder auf der microSD-Karte des Scanner zugreifen und die auswahlen, die Sie zum
Bearbeiten, Speichern, Teilen usw. herunterladen méchten.

Sie kdnnen die gescannten Bilder manuell auswdhlen oder indem Sie auf die Schaltflache Alle auswahlen
tippen.

1. Gehen Sie zur Registerkarte Startseite, tippen Sie auf das Symbol Synchronisieren und tippen

Sie dann auf die Schaltflache mit der entsprechenden Aktion, die Sie durchfihren mdchten.

— Verbindungsstatus
ﬂ IRIScan Book-fd43 q

Synchronisieren
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/DCIM/100MEDIA/IMAG0001.PDF

08/03/2017 16:25

/DCIM/100MEDIA/IMAG0002.PDF

08/03/2017 16:26

/DCIM/100MEDIA/IMAG0003.JPG

24/03/2017 12:47
etzt s
—a- Alle auswahlen j§ Herunterladen
registrieren

2. Wenn Sie die Datei(en) auswahlen und auf die Schaltflache Download tippen, werden Sie
automatisch zur Registerkarte Download weitergeleitet, wo Sie die Datei(en) auswdahlen kdnnen,
um sie zu bearbeiten und/oder in einem neuen oder vorhandenen Ordner zu speichern.

Bearbeiten

-

Hinweis: Es kdnnen nur Bilddateien bearbeitet werden. Eine PDF-Datei kann in dieser App nicht
bearbeitet werden.
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9.4 Bearbeiten gescannter Bilder und Speichern in einem neuen oder vorhandenem
Ordner

Gehen Sie zur Registerkarte Ordner und bearbeiten Sie Ihre Ordner und Dateien.

9.5 Uberpriifen der App-Einstellungen

Gehen Sie zur Registerkarte Einstellungen, wenn Sie die WLAN-Einstellungen und die Scanoptionen

Uberprifen mochten.

Einstellung

:

Herstellen einer Internetverbindung wahrend der Verwendung der App und des Scanners

1. Gehen Sie zur Registerkarte Startseite und tippen Sie dann auf das Symbol Synchronisieren.

Verbindungsstatus
Lj IRIScan Book-fd43 q

Synchronisieren

2. Gehen Sie zur Registerkarte Einstellungen und tippen Sie dann auf die Option WLAN.

3. Gehen Sie zum Teil Repeater-Schnittstelle und tippen Sie auf die Option DEFAULT_EXT_SS....

Drahtlos
ssiD JRIScan Book-fd43
Neues Kenmvart Pflichtfeld

Pflichtfeld

~
OK J
Repeater-Schnittstelle

£ DEFAULT_EXT_SS... >
p

21



Kurzanleitung fir Benutzer — IRIScan™ Book 5 Wifi

4. Wahlen Sie Ihr WLAN-Netzwerk aus und geben Sie Ihr WLAN-Kennwort ein.

5. Tippen Sie zum Bestatigen auf OK.

6. Nach ca. 30 Sekunden wechselt das WLAN-Symbol auf Ihrem Scanner zu Rot und dann zu Grin.

7. Es wird eine Meldung angezeigt. Tippen Sie auf SchlieBen.

IrisGuests

Kennwort

Abbrechen

0K

Zurtick WLAN

Drahtlos

5SID

IRIScan Book-fd43

Neues Kenmwort Pflichtfeld
Kennnartbestatigung Pflichtfeld
oK
Repeater-Schnittstelle
ssio InsGuests >
| oK |

o>

L )

|
Im W

r |

\

‘Geflen Sle zur WLAN-Liste Ires Geria und wEhlen Sie den WLAN-
Rt ous, mit dem sich | Scanner gerade verbarden hat
ehren S orm Bildchinm zurlck.
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10. Scannen, Bearbeiten und Konvertieren von Bildern in
bearbeitbaren Text mit InstantResult (nur Windows)

Mit InstantResult™ konnen Sie den IRIScan Book 5 Wifi sogar ohne microSD-Karte verwenden.

SchlieBen Sie ihn einfach mit dem mitgelieferten Micro-USB-Kabel an einem Windows-PC an.
Weitere wichtige Vorgange:

o Konvertieren eingescannter Dokumente in bearbeitbaren Text

o Bearbeitungsoptionen wie Bilddrehung, Zuschnitt usw.

o Speichern als nicht bearbeitbare (Bilddateien) oder bearbeitbare Dateien (Word, PDF usw.)

10.1 Verwendung von InstantResult zum Scannen

1. SchlieBen Sie den IRIScan Book 5 Wifi mit dem mitgelieferten USB-Kabel an einem Windows-PC

an.

nﬁ IRIScanBook Wifi

2. Halten Sie die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe fiir 2 Sekunden gedriickt, um den Scanner

einzuschalten.

Vergewissern Sie sich, dass das folgende Symbol auf dem Display angezeigt wird:

3. Starten Sie InstantResult vom Fenster des Startmeniis.

| Intel Corporation o
I IRIS
| InstantResult
| InstantResult
| Readiris Corporate 15
| Readiris Corporate 16

4. Legen Sie den Scanner oben auf dem Dokument, das Sie scannen méchten, auf.
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5. Drlicken Sie einmal auf die Taste Scannen/Netzschalter/Eingabe. Auf dem Display wird das Wort

Scan angezeigt.

6. Schieben Sie den Scanner langsam und gleichmaBig Uber die Seite.

Ihr gescanntes Bild wird umgehend auf dem Bildschirm InstantResult angezeigt.

-

X ==

7. Wenn Sie unten auf der Seite angekommen sind, driicken Sie erneut die Taste

Scannen/Netzschalter/Eingabe, um den Scanvorgang zu beenden.

10.2 Verwenden von InstantResult zum Konvertieren von gescannten Dateien in
bearbeitbaren Text

Bevor Sie ein Bild scannen, wahlen Sie die Sprache des Textes in Ihrem Bild aus.
1. Tippen Sie auf die Schaltflache Einstellungen.

¢

2. Klicken Sie auf die Registerkarte OCR.

Wahlen die Sprache(n) des Textes aus, der erkannt werden soll (Sie kénnen bis zu 8
Sprachen auswahlen).

e Klicken Sie auf OK.

Einstellung ﬂ

scannen| OCR Aligemein

Sprache erkennen

Deutsch

o K

[|Biindnerromanisch
|| cebuana

[ chamor
[ Chinesisch (Traditionell)
[Elchinesisch (vereinfacht)

[+#|Deutsch

|

|| peutsch (Schweiz)
[ panisch
["|Englisch (USA)

[ Esperanta

(=]

T
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3. Folgen Sie zum Scannen von Bildern den Schritten 4-7 im Kapitel Verwenden von InstantResult zum
Scannen.

10.3 Verwenden von InstantResult zum Bearbeiten von gescannten Dateien

e Bearbeiten Sie die von Ihnen gescannten Bilddateien mit den Bearbeitungsoptionen in der

Funktionsleiste.

e Importieren Sie vorhandene Bilddateien (.tif, .tiff, .jpg, .jpeg, .bmp, .png, .j2k, .j2c), indem Sie auf

die Schaltflache klicken.
|WARNUNG: Mehrseitige Dateien und PDF-Dateien werden mit dieser Schaltflache nicht unterstitzt.

10.4 Verwenden von InstantResult zum Speichern von (erkannten) gescannten Dateien

Qrigine, histoire, héritage

(S

S

vy . . . . : Kopieren Sie Bilder und erkannten Text von Ihrem
Speichern Sie Inr gescanntes Bild als .jpg- gescannten Bild in die Zwischenablage.
oder .bmp-Bilddatei.

Sie kénnen diese nun woanders einfligen.

%c?{ Kopieren Sie nur den erkannten Text von Ihrem
Speichern Sie Ihr erkanntes gescanntes Bild  gescannten Bild in die Zwischenablage.
als .docx-, .pdf-, .xlsx- oder .txt-Datei. L . o
Sie kdénnen diesen dann woanders einfligen.
>

PDF
Speichern Sie Ihr erkanntes gescanntes Bild % Rufen Sie die Scan- und Texterkennungs(OCR)-
als .pdf-Datei. Einstellungen auf.

EESpeichern Sie Ihr erkanntes gescanntes Bild @]

als .docx-Datei. Drucken Sie Ihr gescanntes Bild.

Nachdem Sie Ihre Dokumente auf Ihren PC oder Mac lUbertragen haben, kénnen diese mit Readiris Pro
verarbeitet werden.

Informationen zum Verarbeiten Ihrer Dokumente mit Readiris Pro finden Sie im vollstandigen
Benutzerhandbuch unter www.irislink.com/support
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11. Fehlerbehebung

Problem

Ich kann den Scanner nicht
einschalten

Die Bilder kdnnen nach dem
Scannen nicht gespeichert
werden.

Mein Computer erkennt den
Scanner nicht, wenn ich ihn
anschlieBe.

Mein Scanner erzeugt
verschwommene Bilder.

Beim Scannen eines Dokuments
wird ERROR angezeigt.

Ich kann die Scans, die ich von
der Webseite IRIScan Book 5

Ursache

Batterie ist schwach.

Es ist keine microSD-Karte in

den Kartensteckplatz eingelegt.

Die microSD-Karte ist voll.

Verbindungsfehler.

Wahrscheinlich ist das Objektiv
des Scanners verschmutzt.

Sie gleiten mit dem Scanner zu
schnell Uber Ihre Dokumente.

Die Scans werden als .tar-

Wifi heruntergeladen habe, nicht |Dateien heruntergeladen.

offnen oder anzeigen.

Alle Scannertasten sind gesperrt. |[Mehrseitiger PDF-Modus

Ich kann keine Verbindung mit
dem Netzwerk IRIScanBook-
f2XXX herstellen und die
Dokumente auf meinen

Sie haben das Standardkennwort

(12345678) geandert.

Lésung

SchieBen Sie den Scanner an einen
Computer an.

Laden Sie den Scanner mit einem
externen Netzteil auf.

Legen Sie eine microSD-Karte ein.

Verschieben Sie Bilder von der
microSD-Karte auf Ihren Computer,
um Speicherplatz auf der Karte
freizugeben.

So formatieren Sie die Karte und
[6schen ihren Inhalt:

1. Halten Sie die Taste
Scannen/Netzschalter/Eingabe
flir 2 Sekunden gedriickt, um
den Scanner einzuschalten.

2. Dricken Sie die Taste Menu.

Gehen Sie zur 2/3
Optionsgruppe und wahlen Sie
die SD-Formatierungsoption

aus, um den Inhalt der
microSD-Karte zu |6schen.

Vergewissern Sie sich, dass beide
Enden des USB-Kabels richtig
eingesteckt sind.

Verwenden Sie nur das mitgelieferter
Micro-USB-Kabel.

Reinigen Sie das Objektiv mit einem
weichen trockenen Tuch.

Dricken Sie die Taste
Scannen/Netzschalter/Eingabe und
scannen Sie Ihre Dokumente erneut
langsam und gleichmaBig.

Entpacken Sie die .tar-Dateien mit
einer Anwendung wie 7-zip.

Driicken Sie die Taste
JPG/PDF/Mehrseitige PDF/Nach
unten, bis der JPG- oder PDF-Modus
ausgewahlt ist.

Setzen Sie Ihr Kennwort zuriick:

1. Halten Sie die Taste
Scannen/Netzschalter/Eingabe
fur 2 Sekunden gedriickt, um
den Scanner einzuschalten.
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Computer/mein Tablet per WLAN

Ubertragen.

Der Fehler NO CALIB wird auf
dem Display meines Scanners
angezeigt.

Kalibrierungsfehler

2. Driicken Sie die WLAN-Taste
und warten Sie, bis die rote
WLAN-ANnzeige grin leuchtet.

3. Dricken Sie erneut fir ca. 10
Sekunden die WLAN-Taste.

4. Die rote WLAN-Anzeige blinkt
ca. 1 Minute lang und wechselt
dann zu Grin.

5. Das WLAN-Kennwort wurde
erfolgreich auf die
Werkseinstellungen
zurickgesetzt (Kennwort:
12345678).

Wenden Sie sich an den technischen
Support.

Sollten bei der Verwendung des IRIScan Book 5 Wifi Probleme auftreten, sehen Sie sich die haufig
gestellten Fragen (FAQs) auf unserer Website an oder wenden Sie sich unter www.irislink.com/support an

den technischen Support.
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12. Technische Daten

12.1 Mindestsystemanforderungen Windows® PC

Betriebssystem Windows® 10, 8, 7 (keine Treiberinstallation erforderlich)
CPU 1 GHz Prozessor oder héher
RAM 1GB

Platz auf der Festplatte 500 MB

Hardware 1 freier USB-Anschluss

12.2 Mindestsystemanforderungen macOS®

Betriebssystem macOS® ab 10.12 (keine Treiberinstallation erforderlich)
CPU 1 GHz Prozessor oder héher
RAM 1 GB

Platz auf der Festplatte 500 MB

Hardware 1 freier USB-Anschluss

12.3 Mindestsystemanforderungen fir die Betriebssysteme iOS und Android

Betriebssystem iOS ab Version 8.0 und Android ab Version 4.4.4

Hardware Speicherkartenlesegerat (nicht enthalten)

12.4 Technische Daten zum Scanner

Bildsensor Contact Image Sensor A4 Farbe
Auflésung 300 dpi (Standard), 600 dpi, 1200 dpi
Maximale Scan-Geschwindigkeit +- 3 Sekunden fiir A4, 300 dpi, Farbe

300 dpi 600 dpi 1200 dpi
Kapazitat (basierend auf einer 2 GB microSD-Karte*)

*Die Anzahl an Scans kann in Abhdngigkeit von der |Farbe 1600 600 190
Komplexitdt des Inhalts variieren.

Schwarzwei3 2000 800 190
Scanbreite 216 mm
Scanlange 1200 mm
Dateiformat JPG/PDF/Mehrseitige PDF
Display 1,5" Farb-LCD
USB-Anschluss USB 2.0 Highspeed
WLAN WLAN 802.11 b/g/n
Externer Speicher microSD™-Karte (TF-Karte) bis zu 32 GB
Integrierter Akku (800 mA) Lithium-Ionen-Akku

1. Fir das Gerat: CE/LVD/EMC/RoHS/FCC/MIC

Zertifizierungen japanisches Funkgesetz
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2. Fir den Lithium-Ionen-Akku:
CE/38.3/FCC/UL/IEC62133
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13. Rechtliche Hinweise

Urheberrechte
© 2019 I.R.I.S. Alle Rechte vorbehalten.
I.R.1I.S. ist Inhaber der Urheberrechte fiir alle Dokumentationen zu IRIScan Book.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind Eigentum von I.R.I.S. Die in diesem Dokument
beschriebene Software unterliegt einer Lizenzvereinbarung, in der die Nutzungsbedingungen dieses
Produkts enthalten sind. Die Verwendung dieser Software und das Anfertigen von Kopien dieser Software
sind ausschlieBlich im Rahmen der in dieser Vereinbarung aufgefiihrten Bedingungen zuldssig. Teile dieser
Veréffentlichung dirfen nicht ohne die vorherige schriftliche Genehmigung von I.R.1.S. vervielfaltigt,
Ubertragen, in einem Abfragesystem gespeichert oder in eine andere Sprache lbersetzt werden.

In dieser Dokumentation werden als Beispiele fiktive Namen verwenden. Ubereinstimmungen mit realen
Personen, Firmen oder Organisationen sind rein zufallig.

Dokumentationsversion 19-1.1

Die Spezifikationen dieser Software und die Inhalte dieses Benutzerhandbuchs kdnnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Es kann sein, dass Anderungen, Fehlerkorrekturen oder Funktionsupdates
der tatsachlichen Software noch nicht in diesem Benutzerhandbuch aufgenommen wurden. Weitere
Informationen hierzu finden Sie in der Software selbst. Druckfehler, Ubersetzungsfehler oder
Inkonsistenzen in der vorhandenen Software werden zeitnah aktualisiert.

In dieser Dokumentation werden als Beispiele fiktive Namen verwendet. Ubereinstimmungen mit realen
Personen, Firmen oder Organisationen sind rein zufallig.

Marken

Das IRIScan Book-Logo und IRIScan Book sind Marken von Image Recognition Integrated Systems S.A.
OCR-Technologie von I.R.I.S.

AutoFormat und Linguistik-Technologie von I.R.L.S.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.

Alle anderen in dieser Dokumentation aufgefiihrten Produkte sind Marken oder eingetragene Marken der
entsprechenden Inhaber.

Garantie
Informationen in dieser Dokumentation kénnen ohne vorherige Ankliindigung geandert werden.

I.R.I.S. gewahrt hinsichtlich Material keine Garantie, einschlieBlich, jedoch ohne Beschrankung,
stillschweigender Garantien flr die Eignung flir einen bestimmten Zweck.

I.R.I.S. Ubernimmt keine Haftung fir Fehler in dieser Anleitung oder fir mittelbare oder unmittelbare
Schéaden in Verbindung mit der Lieferung, Leistung oder Verwendung dieses Materials.

Konformitdt mit RoHS und WEEE

Dieses Produkt entspricht den RoHS-Richtlinien des Européischen Parlaments und des Rates zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeraten
(2011/65/EU) und der WEEE-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikaltgerate (2012/19/EU).
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Sicherheitsanweisungen

Befolgen Sie beim Einrichten und Verwenden des Scanners diese Sicherheitsanweisungen.

Lesen Sie alle Anweisungen und befolgen Sie alle Warnungen und Anweisungen in diesem
Dokument.

Stellen Sie den Scanner so dicht an den Computer, dass das Schnittstellenkabel problemlos
angeschlossen werden kann.

Bedienen Sie den Scanner niemals mit feuchten oder nassen Handen, wahrend des Transports oder
bei Verwendung als feste Einheit.

Wenn Sie dieses Produkt an einen Computer oder ein anderes Gerat anschlieBen, achten Sie darauf,
die Anschlisse richtig herum einzustecken. Jeder Anschluss kann nur an einem Ende richtig
eingesteckt werden. Wenn Sie den Anschluss falsch herum einstecken, kann dies zu
Beschadigungen beider miteinander verbundenen Gerate fiihren.

Fiihren Sie keine Gegenstande in Offnungen ein (auBer einer Mini-SD-Karte oder neuen Batterien
in die fir diesen Zweck vorgesehenen Offnungen), da diese mit gefahrlichen spannungsfiihrenden
Punkten in Berihrung kommen oder einen Kurzschluss anderer Teile und einen Stromschlag
verursachen kdénnten.

Legen Sie das Produkt auf eine ebene, stabile Oberflache, auf der das Produkt und das zu scannende
Dokument ausreichend Platz haben.

Bauen Sie den Scanner niemals auseinander.

Wenn das Produkt Uberhitzt oder Rauch oder einen ungewéhnlichen Geruch erzeugt, Verfarbungen
zeigt oder sich unnormal verformt, schalten Sie den Scanner umgehend aus, entnehmen Sie die
Batterien, falls zutreffend, und ziehen Sie alle Kabel ab. Verwenden Sie den Scanner nicht mehr
und wenden Sie sich an Ihren Handler oder den Kundensupport von IRIS, um Anweisungen zur
weiteren Vorgehensweise zu erhalten.

Achten Sie darauf, dass der Scanner nicht herunterfallt oder St6Ben ausgesetzt ist.

Stellen oder bewahren Sie den Scanner nicht drauBen, in einem Auto, in der Nahe von
Warmequellen, an Orten, die staubig, feucht oder StéBen, Erschitterungen, Kondenswasser, hohen
Temperaturen, Sonnenlicht, starken Lichtquellen oder schnellen Temperatur- oder
Feuchtigkeitsschwankungen ausgesetzt sind.

Versuchen Sie niemals, den Scanner oder Komponenten des Scanners selber
auseinanderzunehmen, zu verandern oder zu reparieren.

Besondere VorsichtsmaBnahmen nur fiir Modelle, die mit WLAN-Ubertragung ausgestattet sind
(IRIScan Book Executive, IRIScan Anywhere Wifi, IRIScan Pro Wifi):

Funkwellen von diesem Produkt kénnen den Betrieb anderer Gerdte nachteilig beeinflussen, z. B.
medizinische Gerdte, Messgerate in Flugzeugen oder automatisch gesteuerte Gerdte wie
Herzschrittmacher, automatische Tliren oder Feueralarmanlagen und jegliche anderen Gerdte, die
empfindlich auf Funkwellen reagieren.

Wenn Sie dieses Produkt in der Nahe derartiger Gerate oder in einer medizinischen Einrichtung
verwenden, befolgen Sie die auf den betroffenen Geraten gekennzeichneten Hinweise und die
Anweisungen der autorisierten Mitarbeiter der Einrichtung, und beachten Sie alle am Gerat
angebrachten Warnungen und Anweisungen, um die Verursachung eines Unfalls zu vermeiden.

FCC-Bestimmungen zu Funkstérungen

Dieses Gerat wurde getestet und unterliegt den Grenzwerten flr digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil
15c der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sollen vertretbaren Schutz gegen Stérungen bei Installation in
einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrahlung und kann bei
einer nicht den Anweisungen entsprechenden Nutzung Funkkommunikationen beeintrachtigen. Es wird
jedoch nicht gewahrleistet, dass bei einer bestimmten Installation keine Funkstérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat Funkstdérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ausschalten des
Gerdts festgestellt werden kann, sollte der Anwender versuchen, diese Stérungen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Platz anbringen.
Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger erhéhen.
Das Gerat an einem anderen Stromkreislauf als den Empfanger anschlieBen.

Wenden Sie sich zwecks Hilfe an einen Handler oder erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker.
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Dieses Gerat wurde zertifiziert und unterliegt den Grenzwerten flr digitale Gerate der Klasse B gemaf den
FCC-Richtlinien. Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien aufrechtzuerhalten, missen mit diesem Gerat
abgeschirmte Kabel verwendet werden. Der Betrieb mit nicht zugelassenen Geraten oder nicht
abgeschirmten Kabeln wird wahrscheinlich zu Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang fihren. Der
Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Umbauten am Gerat ohne Zustimmung des
Herstellers die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben kann. Dieses Gerat entspricht
Teil 15c der FCC-Richtlinien. Fiir den Betrieb gelten folgende Bedingungen:

(1) Dieses Gerat darf keine Stérungen verursachen; und

(2) dieses Gerat muss Storungen aufnehmen kénnen, auch wenn sie unerwinschte Auswirkungen auf den
Betrieb haben.

CERC

Entsorgung von Altgerédten durch Nutzer in Privathaushalten in der
Europé&ischen Union

hi

Dieses Symbol auf dem Produkt und seiner Verpackung weist darauf hin, dass das Produkt nicht iber Ihren
Hausmiill entsorgt werden darf. Es muss stattdessen zum Schutz von Gesundheit und Umwelt bei einer
entsprechenden Verwertungs- und Recyclingstelle abgegeben werden. Weitere Informationen dazu, wo Sie
Altgerate zum Recycling abgeben kénnen, erhalten Sie von Ihrer Gemeindeverwaltung, Ihrem
Entsorgungsunternehmen oder in dem Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

[& C € FC WoHs
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